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PAUMELLE A CLAMER POUR HABITATIONS KLEMMband
INDIVIDUELLES ET COLLECTIVES

HAHN KLEMMBAND

L DESCRIPTION

HAHN-KLEMMBAND — PAUMELLE A CLAMER POUR UN MONTAGE
RAPIDE SANS PERCAGE

Trois caractéristiques font de la paumelle a clamer Hahn un produit
confortable : Une clame en deux parties facilite le montage de la pau-
melle. Les vis pointeaux des clames permettent un montage rapide par
une seule personne ainsi que la pose ultérieure sur place sur le profil déja
monté. Les réglages horizontal et vertical de la paumelle a clamer Hahn
s'effectuent sans soulever ni dégonder la porte. La douille crantée bre-
vetée, utilisée pour la premiére fois dans une paumelle a clamer permet
un réglage continu sans influencer la compression du joint d'étanchéité.

Domaines d’utilisation :

Portes en aluminium, surtout pour habitations collectives

- Portes d’entrée principales

- Portes d’entrée secondaires

- Portes intérieures

- Portes extérieures

- Portes d'entrée d'appartements

Disponible pour la quasi-totalité des profils en aluminium courants
avec gorge de clamage

Pas de jeu au niveau des éléments de réglage et de guidage de la
paumelle

Tout le matériel et les accessoires de montage sont inclus dans le
contenu de la livraison

T
|| | | TECHNIQ

Matériel : En aluminium extrudé
Modes de fixation : Clame en deux parties
|

Capacité de charge : Max. 90 kg en fonction de la configuration
| des profilés

| Réglage : Sans soulever ni dégonder la porte réglable dans
3 directions :

- Réglage horizontal continu +1,5 mm

- Réglage vertical continu +5 mm

Réversible

Certificats : Certifée CE selon EN1935:2002,
en classe 12

Teintes : Paumelles disponibles en teintes anodisées et
| laquées RAL

Les paumelles a clamer s’adaptent uniquement a certaines
gammes de profils et ont été concues en collaboration étroite
avec les gammistes. Différentes combinaisons de profils re-
quiérent des modeles spéciaux. Afin de pouvoir traiter vos
demandes et commandes, nous avons absolument besoin des
références des profils dormant et ouvrant.




EINSTELLANLEITUNG KLEMMband

Notice de réglage
Adjustment instructions

Horizontalverstellung - Réglage horizontal - Horizontal adjustment

Verstellelement lockern. Horizontalverstellung + 1,5 mm, Verstellelement festsetzen.

Desserrez I'élément de réglage. Stopfen herausnehmen. Serrez a fond I'élément de

Loosen adjusting element. Réglage h(?rizontal +1,5mm, réglage.
enlevez préalablement le cache. Fix adjusting element firmly.
Horizontal adjustment + 1,5 mm,
remove plug.

Hoéhenverstellung - Réglage vertical - Height adjustment

Hohenverstellung + 5 mm,
Kappe abnehmen.

Réglage en hauteur + 5 mm,
enlevez préalablement le capuchon.

Height adjustment + 5 mm,
remove cap.

() Lagerbuchse aus wartungsfreiem Kunststoff - keinesfalls schmieren!
A
N Douille en matiére plastique ne requérant aucun entretien — ne graisser en aucun cas !
Bearing bushings made of maintenance-free PVC — do not lubricate!

Technische Anderungen vorbehalten - Sous réserve de modifications techniques - Right to alter technical details reserved



—_—

Hahn Serie 60 AT

®
-

Hahn Rollenband NG

Hahn KT-B 6R

-

Hahn KT-RV

Hahn Klemmband

“\‘p
N (
v
d
Q
Hahn KT-EV
Hahn KT-RN

”w

Hahn Turband 4 AT
Hahn KT-EN

Hahn KT-RKV

de

X
ﬁ -T__' =
e O e
-

Hahn Serie 60 AT

I \

Hahn AT-G

Hahn Klemmband

Dr. Hahn GmbH & Co. KG

gt
Hahn VL-Band ST Hahn Rollenband G Hahn KT-RV
-¥ ¢
% unNCy,
K 0,
n 4
¢ <
]/
Hahn KT-V 6R Hahn VL-Band 180
-
-
X
=
d
Hahn Turband 4 AT Hahn KT-Rollenband NL Hahn KT-SV
— & 0
1 |
|
3 I ‘
!
Hahn KT-N 6R Hahn Tarband 4 HMO Hahn KT-RKN

Hahn VL-Band AT

—

Hahn KT-RN

W Dr. Hahn

TURBANDER. MADE IN GERMANY.

Trompeterallee 162—170 - D-41189 Ménchengladbach
Postfach 400109 - D-41181 Monchengladbach
Phone +49(0)2166 954-3 - E-Mail: sales@dr-hahn.com

www.dr-hahn.eu
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